R.E.A.L. BULLET & COMBO MOLDS - 50 CALIBER 320GR REAL, 0.502"
ROUND BALL MOLD

The Lee Combo moulds cast one REAL bullet and one round ball bullet. The
REAL bullet features driving bands that are large enough to adequately engage
the rifling when pushed in to the muzzle, yet thin enough to withstand maximum
charges without stripping or gas cutting.

Attributes

Name: 50 CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032188

Mfr. No.: 90396

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 279mm

UPC: 734307903961

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur R.E.A.L. BULLET &amp;
COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR
REAL

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS von LEE PRECISION.
Diese Anleitung soll lhnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit GieRformen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um die Ansammlung von Dampfen zu vermeiden.
* Verwenden Sie die GieRformen nur mit geeigneten Materialien, die fir den vorgesehenen Einsatz zugelassen

sind.
® Achten Sie darauf, dass die Giel3formen nicht Uberhitzt werden, um Verformungen oder Beschadigungen zu

vermeiden.
® Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen oder Materialien, um Verbrennungen zu verhindern.
® |agern Sie die Giel3formen an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion oder andere Schéaden zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® [nstallation:

® Reinigen Sie die Giel3formen griindlich vor der ersten Verwendung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt zusammengebaut sind, bevor Sie mit dem Giel3en beginnen.

® Verwendung:

® Erhitzen Sie das Material gemaf den Herstelleranweisungen, bevor Sie es in die Giel3form giel3en.
® Giel3en Sie das Material langsam und gleichmaRig in die Form, um Blasenbildung zu vermeiden.

® |assen Sie das Material vollstandig abkiihlen, bevor Sie die Gie3form &ffnen.

* Uberprifen Sie die fertigen Kugeln auf Mangel oder UnregelméRigkeiten, bevor Sie sie verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Abfalle und Riicksténde gemaf den drtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® [agern Sie nicht verwendete Materialien sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob das Produkt oder Zubehérteile beschadigt sind, und entsorgen Sie diese
sicher.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kdnnen Sie sich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit dem Produkt zu
beachten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Giel3formen ist von grof3ter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Bleiben Sie informiert Gber Sicherheitsupdates und Rickrufe, um sicherzustellen, dass Sie mit einem sicheren
Produkt arbeiten.



R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS 50 CALIBER
320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD Safety
Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the R.E.A.L. Bullet &amp; Combo Molds. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
molds.

General Safety Guidelines

® Ensure that the molds are used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
handling hot materials.

® Keep the molds out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the molds for any signs of damage or wear before each use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzleloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only recommended materials and components for casting bullets and round balls.

Avoid overloading the molds with excessive material to prevent spillage and potential hazards.
Allow the molds to cool completely before handling to prevent burns.

Do not attempt to modify or alter the molds as this could lead to unsafe conditions.

Store the molds in a dry and cool place to prevent rust and degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials, including lead or other casting materials, a heat source, and personal
protective equipment.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

N

. Setting Up the Molds:

® Place the molds on a stable, heatresistant surface.
® Ensure that the molds are properly aligned and securely closed before pouring.

w

. Casting Process:

® Heat the lead or casting material according to the manufacturer's instructions.
® Carefully pour the molten material into the molds, ensuring not to overfill.
® Allow sufficient time for the material to cool and solidify before opening the molds.

4. Removing Cast Bullets:

® Once cooled, gently open the molds to remove the cast bullets and round balls.
® Inspect each bullet for defects before use.

)]

. Cleaning and Maintenance:

® Clean the molds after each use to remove any residue.
® Store the molds in a dry environment to prevent rust.

Disposal Instructions



® Dispose of any waste materials, including leftover lead or damaged molds, in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of lead in regular household waste. Contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the R.E.A.L. Bullet &amp; Combo Molds, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
R.E.A.L. Bullet &amp; Combo Molds. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using this
product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Moldes
R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir los Moldes R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de LEE PRECISION. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una experiencia segura y efectiva en la creacion de balas REAL y balas redondas. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el molde en un area bien ventilada para evitar la acumulacion de vapores.

Mantén el molde fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales calientes o
peligrosos.

® Verifica regularmente el estado del molde y asegurate de que no tenga dafios visibles antes de cada uso.

® Siexperimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecalientes el molde. Sigue las recomendaciones de temperatura del fabricante.
Evita tocar las superficies calientes del molde para prevenir guemaduras.

Asegurate de que el molde esté limpio y seco antes de usarlo para evitar contaminaciones.
No uses el molde para ningun propésito que no sea el indicado por el fabricante.
Almacena el molde en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de tener un area de trabajo limpia y organizada.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Montaje del Molde

® Coloca el molde en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que el molde esté firmemente asegurado y no se mueva durante el uso.

3. Uso del Molde
® (Calienta el molde a la temperatura recomendada por el fabricante.
* Vierte el material en el molde, asegurandote de no sobrepasar el limite de llenado.

* Deja que el material se enfrie y endurezca completamente antes de retirar la pieza del molde.

4. Limpieza del Molde

® |Limpia el molde con un pafio suave y seco después de cada uso.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el molde.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier material sobrante de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.

® Si el molde esta dafiado 0 ya no es seguro para su uso, sigue las pautas locales para la eliminacién de
productos no deseados.

® No arrojes el molde en la basura comun si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano el nimero de lote y la fecha de
compra. Consulta el sitio web del fabricante o la documentacién incluida para obtener mas informacion sobre cémo

contactar al soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia segura y satisfactoria con tus Moldes R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de LEE PRECISION.



Instructions de Sécurité pour les Moules R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL

Introduction

Merci d'avoir choisi les moules R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de Lee Precision. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement chaque section avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les moules ou les outils associés.

Vérifiez l'intégrité des moules avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de moules endommagés.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation de matériaux chauds ou de produits chimiques.

® Evitez de travailler dans des zones mal éclairées ou encombrées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne jamais surchauffer le métal lors de la coulée. Suivez les recommandations de température pour éviter les

brllures ou les déformations.

® Utilisez des outils appropriés pour manipuler les moules chauds. Ne pas toucher les surfaces chaudes avec

les mains nues.
® Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de vapeurs nocives.

Ne pas utiliser les moules pour des matériaux autres que ceux spécifiés. Cela pourrait causer des accidents

ou endommager le produit.
® Ne jamais laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Moules

® Choisissez un espace de travail stable et bien éclairé.

® Fixez les moules & une surface plane et sécurisée, en utilisant des pinces si nécessaire pour éviter tout

mouvement pendant la coulée.
® Vérifiez que tous les composants sont correctement assemblés avant de commencer.

2. Utilisation des Moules

Préparez le matériau de coulée selon les instructions du fabricant.

Chauffez les moules a la température recommandée.

Versez le matériau fondu dans les moules avec précaution pour éviter les éclaboussures.
Laissez le matériau refroidir complétement avant de retirer les balles des moules.
Nettoyez les moules apres chaque utilisation pour éviter 'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les moules dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales sur I'élimination

des déchets pour savoir comment disposer correctement des moules usagés ou endommageés.
® Sile produit est défectueux ou ne fonctionne pas correctement, contactez le service client pour obtenir des
conseils sur le retour ou I'échange.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main

pour faciliter le processus.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des moules R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION. Merci d'avoir choisi un produit de qualité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R.E.A.L. BULLET
&amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER
320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto gli stampi R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Assicurati di seguire tutte le istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso degli stampi.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Segui attentamente le istruzioni per la miscelazione e I'uso dei materiali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Prima di utilizzare gli stampi, assicurati che siano puliti e privi di detriti.

Posiziona lo stampo su una superficie piana e stabile.

Riscalda lo stampo secondo le indicazioni specifiche per il materiale che intendi utilizzare.
Versa il materiale nello stampo seguendo le istruzioni del produttore.

Lascia raffreddare il materiale completamente prima di rimuoverlo dallo stampo.

Pulisci gli stampi dopo ogni utilizzo per garantire una lunga durata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e degli stampi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza € la priorita. Segui queste istruzioni e goditi I'uso del tuo prodotto in modo sicuro e
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Formy R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup formy R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR
REAL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokltadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas uzywania formy, upewnij sie, ze jest ona stabilnie zamocowana na powierzchni roboczej.
Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami lub materiatami.

W przypadku kontaktu z skérg, natychmiast umyj miejsce wodg i mydtem.

Nie uzywaj formy, jesli nie masz doswiadczenia w odlewaniu pociskow.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni czarnoprochowej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie formy:

® Upewnij sie, ze forma jest czysta i sucha przed uzyciem.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy formy sg w dobrym stanie.

2. Uzycie formy:
® Rozgrzej forme zgodnie z zaleceniami producenta.
® Wlej stopiony materiat do formy, upewniajac sie, ze nie przelewa sie poza krawedzie.

® Pozwdl materiatowi ostygnac i stwardnie¢ zgodnie z instrukcjami.

3. Wyjmowanie pociskéw:

® Po catkowitym stwardnieniu, ostroznie wyjmij pociski z formy.
® Zawsze uzywaj narzedzi, aby unikng¢ poparzen.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone formy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj formy do ognia ani nie narazaj jej na wysokie temperatury.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz date zakupu.



Dziekujemy za wybor formy R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION. Przestrzegajac
powyzszych instrukcji, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem produktu.



R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE
PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL Kaytt6ohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja tuotteen
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on tallennettu turvalliseen paikkaan lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Kéayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, suojataksesi itseasi.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat hyvassd kunnossa ennen kayttoa.
Kayta vain hyvaksyttyja ja suositeltuja materiaaleja valamisessa.

Valta suoraa kosketusta kuumiin pintojen tai aineiden kanssa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd tyéskentelyalueella on riittavasti valaistusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla.
® | ue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen aloitusta.
2. Asennus
® Aseta muotti tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd muotti on puhdas ja kuiva ennen kayttda.
3. Kaytto
® | Ammitd muotti tarvittaessa ennen kayttoa.
® Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta valtat roiskumisen.
®* Anna muotin jadhtya tarvittava aika ennen kuin poistat valmiit luodit.
4. Puhdistus
® Puhdista muotti kayton jalkeen huolellisesti. Valta hankaavia aineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatiedot ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista myos tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot EU:n Safety
Gate jarjestelmasta.

Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen

kayttokokemuksen R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL tuotteen
kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for R.E.A.L. BULLET &amp;
COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR
REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD

Introduktion

Tack for att du valt R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for
att sakerstélla en effektiv och séaker gjutning av kulor. For att maximera sékerheten och anvandarupplevelsen,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® | &s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du hanterar
gjutformar.

® Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

® Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast i val ventilerade omraden for att undvika inandning av angor.

Se till att all utrustning ar korrekt installerad och i gott skick innan anvandning.
Undvik kontakt med heta ytor och material under gjutprocessen.

Folj alltid rekommenderade laddningar och instruktioner for att undvika évertryck.
Hall brandfarliga material borta fran arbetsomradet.

Anvand inte produkten om du &r osédker pa hur den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gjutformar:
® Kontrollera att gjutformen &r ren och fri fran skrap innan installation.

® Fast gjutformen enligt tillverkarens instruktioner, sékerstéll att den sitter ordentligt.
® Anslut till en lamplig varmekalla for att smalta materialet.

2. Anvéndning av gjutformar:
* Forbered materialet enligt specifikationerna.
® Fyll gjutformen med det smalta materialet, se till att den &r jamnt férdelad.

* [ at materialet svalna och harda enligt tillverkarens rekommendationer innan du tar bort kulorna.

3. Rengdring av gjutformar:

® Rengor gjutformen efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
® Anvand endast milda rengdringsmedel och undvik slipande material.

Avfallshantering

* Avfall frdn produkten och dess forpackning ska kasseras i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sékerhet och produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for eventuella sékerhetsfragor.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i ditt arbete.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili formy R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS od spolecnosti Lee Precision. Tento
dokument poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a Gdrzbé produktu, aby se zajistilo jeho
bezproblémové fungovéni a bezpecnost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti produktu jsou v dobrém stavu pred pouzitim.
Pfed pouzitim si pfectéte tento ndvod a dodrZujte vSechny pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni produktu prestarite okamzité pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s formami pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli popaleninam nebo poranéni.
Pfi odlévani projektild dbejte na to, abyste méli na sobé ochranné bryle.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha dobfe osvétlena a Cista.

Nikdy neodlévejte projektily v blizkosti hoflavych materiald nebo v uzavienych prostorach bez ventilace.
Dbejte na to, aby se do formy nedostaly necistoty nebo cizi pfedméty.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava formy:

® Pred pouzitim ddkladné vycGistéte formu a ujistéte se, Ze je sucha.
* Naneste tenkou vrstvu oleje na formu, aby se usnadnilo vyjmuti projektilC.

2. Odlévani projektilt:
® Zahrejte formu na doporucenou teplotu.

® Pfipravte olovo nebo jiny materidl pro odlévéani a nalijte jej do formy.
® Nechte material vychladnout a ztvrdnout podle pokyn( vyrobce.

3. Vyjmuti projektil(:

® Po ztvrdnuti opatrné otevrete formu a vyjméte projektily.
® Zkontrolujte kazdy projektil na poSkozeni nebo nedokonalosti.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivejte vyrobek po jeho Zivotnosti. Zlikvidujte jej odpovidajicim zplsobem.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy o likvidaci nebezpe&ného odpadu a dodrZujte je.

* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu nebo posSkozeni zivotniho
prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni zastupce spolecnosti Lee
Precision nebo na prislusné Grady. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a
datum zakoupeni.



Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpe¢nostni pokyny a uzivate si svdj produkt R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO
MOLDS od Lee Precision. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



